ANVANDNING — UNDERHALL

(SVENSKA)

MINIDUMPER

TC150d

Tillverkningsnr: C8009427
Motornr: D902 4KU3980 1J957-11000

f F.li MESSERSI:

Instruktionsboken ldamnas tillsammans med en reservdelskatalog till varje minidumper.

Instruktionsboken &r utformad enligt EEC:s regler och enligt UNI-1SO 6750.



| instruktionsboken finns det information om hur man anvander maskinen, och stor vikt har
lagts pa sakerhetsatgarder som ska brukas under arbetets gang. Den innehaller dven
anvandbara rad och information om underhall.

Informationen i boken ger inte en total arbetssakerhet, utan utgér en god grund for att kunna
uppna full sakerhet.

Sarskilda eller allméanna sakerhetsforeskrifter och forsiktighetsatgarder finns med i varje
kapitel i enlighet med de arbetsféreskrifter som géller.

FOlj de instruktioner och foreskrifter som finns i instruktionsboken och félj noga
rekommendationerna. Ett sékert arbetsforhallande garanteras genom att de rekommenderade
foreskrifterna foljs.

Foretaget forsoker hela tiden forbattra sina produkter vad géller konstruktion, tekniska
funktioner efter kundernas efterfragan, och behaller darmed rattigheten att gora andringar pa
maskinen utan att behdva uppdatera denna upplaga av instruktionsbok.

Bilder och ritningar kan skilja sig fran texten pa viss teknisk utrustning av maskinen.
Kontakta om fallet uppstar aterforsaljaren innan Ni fortsétter med arbetet.

& OBSERVERA!

Fore anvandning av minidumpern bor instruktionsboken lasas igenom och kunskaperna om
hur sékerhet uppratthalls vara goda.

Oversatt och tryckt av:

Oktanvigen 15B , S-31133 Falkenberg

Tel. 0346-84530

| instruktionsbhoken, och pa vissa delar av maskinen, anvands sarskilda symboler som bor
observeras och foljas for att god sékerhet ska uppratthallas. Se anvisningarna nedan for att
lattare kunna uppmarksamma och forsta symbolerna:

A VARNING!

Vid denna symbol &r sékerheten for foraren och andra personer i stor fara. FOlj de
forsiktighetsatgarder och utfér rekommenderade kontroller som namns i instruktionsboken
med sunt fornuft.



& OBSERVERA!

Symbolen varnar for att fara kan uppsta om inte de givna instruktionerna i instruktionsboken
foljs eller respekteras.

& VIKTIGT!

Symbolen identifierar och ger forslag och rad om korrekt atgard. Foljs inte atgarden kan
foraren orsakas stor fara och skada, och dven orsaka skada pa maskinen.

® FORBJUDET!

Symbolen anger att det &r forbjudet att utféra mandver som inte foljer en korrekt anvandning
av maskinen.

Instruktionsboken ska alltid félja med maskinen och vara tillganglig for féraren. Den
innehaller férutom hur man anvander maskinen korrekt, varningar for olika risker som finns
vid inkorrekt anvandning av maskinen.



INNEHALLSFORTECKNING:

A

Al
All

A2
A3
A3.1l
A3.2
A4
A4l

A4.2
A4.3

Bl

B2

B3

B4

BS

C1

C2

C3

C4

C5

D1

D2

INTRODUKTION AV MINIDUMPERN ......ccooiiiiiii e, s.1
INTRODUKTION ...oooiiiiiiiiii e s.1
IDENTIFIKATIONSDATA. . oottt s.1
MASKINENS HUVUDDELAR ......oooiiiiiieieeeee s 5.2
TEKNISK DATA OCH UTFORANDE.........cccoosiiiiieiiiieisicissseesses e, 5.3
TEKNISK DAT A o e re s.3
DIMENSIONER. ..ot s s.5
TRANSPORT / HANTERING AV MINIDUMPERN ........ccoociniiiiieeen, s.6
DIMENSIONER. ...ttt e e e s.6
PA-/ AVLASTNING MED RAMPER OCH TRANSPORT .....ccviieiiieiesiesieeiesseeseneee e s.7
UPPLYFTNING AV MASKIN ...ouiiiiiiiiiir i s.10
ALLMANNA SAKERHETSFORESKRIFTER.......ccocevoieiieeieee e s.11
VARNINGS- / SAKERHETSDEKALER OCH SKYLTAR......ccccooevrierernnnns s.11
ALLMANNA SAKERHETSATGARDER.........cccooeveieeeieeeeeeee e s.12
SAKERHETSATGARDER VID START ..ottt eetese e s.12
SAKERHETSATGARDER VID MANOVRERING .......cccooovvovieeeeererere s s.13
SAKERHETSATGARDER VID AVSTANGNING AV MOTOR OCH

PARKERING. ......coiiiiiiii s s.14
MANOVERSPAKAR .......coeviiiieiitieiee s s.14
FORARSATE ..ottt s s.14
KONTROLLPANEL ..o s.15
START OCH AVSTANGNING AV MOTOR .....ccoviiiireiieeee e, s.17
MANOVRERING: KORNING .......ccccoiiiiiieiieisiieie et s.18
MANOVRERING: MANOVERSPAKAR .......cccoooiveiriiieiieiesieie e s.20
UTRUSTNING OCH EXTRA TILLBEHOR.........cccovieiiiirieieeeee e, s.21
HYDRAULUTTAG ... s.21
BYTE MELLAN FLAK OCH LASTBEHALLARE.......ccccccoooeioeeeeeeeeeeaas 5.22



El

E2

E3

E4

E5
E6
E7
E7.1

E7.2
E7.3

F1

F2

Gl

G2

H1

H2

H3

O =0 N .23

ALLMAN INFORMATION ....cooviiiiiiiieieiiieisseie e 5.23
SMORINING........cviiiriiicisseeet ettt 5.23
LANG TIDS UPPSTALLNING: START OCH AVSTANGNING .................. 5.23
SARSKILDA VIDTAGANDE VID ANVANDNING AV MASKINEN |

OLIKA MILJOER ...ttt s.24
LARVER: KONTROLL OCH JUSTERING AV SPANNING.........c..cceevnuen .25
TABELL FOR UNDERHALL .....ooviiieeceeteeeeeeeee e 5.28
PAFYLLNING, INSPEKTION OCH KONTROLL.....c.cceeeveveeerereeeeeenen, 5.29
REDUKTIONSVAXEL FOR DRIVHIUL ©.vviiiiviiiiiiiesiiiiesniieessiieessineessinessieeesieesssseees s.32
KONTROLL AV ATDRAGNING PA MUTTRAR OCH BULTAR.....ccceeivieieeiireeieeirnenn s.33
HYDRAULSYSTEM: TRYCK, KONTROLL OCH INSPEKTION ......coovviviiiiiiiiiiiiinns s.34
ELSYSTEM...oii .37
ELSYSTEM: TABELL 1 ... .39
ELSYSTEM: TABELL 2. .40
HYDRAULSYSTEM / HYDRAULUTTAG ..ot 5.43
HYDRAULSYSTEM ....ooiiiiiiie e 5.43
HYDRAULUTTAG ...t .45
PROBLEM, FELSOKNING OCH ATGARD .......cccccoeveeveereeereeeeeeeean, s.47
MOTOR ..ttt s.47
HYDRAULSYSTEM ....ooiiiiiiiie e .49
SERVICE HYDRAULSYSTEM ..ot s. 50
UNDERHALLSSCHEMA ... snnssannn oo, s.ol



A INTRODUKTION AV
MINIDUMPER

Al INTRODUKTION

Minidumpern &r konstruerad for att mota
kraven fran ett brett klientel. Den anvands
mest for att lasta, transportera och lasta av
material sa som grus, sand, makadam samt
stockar och virke vid skogsavverkning for
att minimera miljopaverkan.

Maskinens komprimerade utforande, dess
goda stabilitet och latta mandvrering gor
den séker och palitlig under tidens lopp.

Gummilarverna gor att maskinen kan
anvandas inomhus utan att skada golvet.

Maskinen &r utrustad med ett hydrostatiskt
drivsystem och féraren mandvrerar
maskinen fran forarplatsen med hjalp av
mandverspakar pa kontrollpanelen.

All IDENTIFIKATIONSDATA

Maskinen &r utrustad med en identifika-
tionsskylt, vilken &r placerad till hoger
framfor forarsatet (se bild).

Se alltid till att tillverkningsnummer och
maskintyp finns tillgangligt vid eventuella
fragor till forsaljare eller auktoriserad
verkstad. De kan avlasas pa identifika-
tionsskylten

¥ FIMESSERSH 4
MACCHINE EDILI
CASINE DI OSTRA (AN) ITALY c €

TEL. 071688771 = FAX 071688586

TIPO MATRICOLA

I I[ ]

N. TELAIO ANNO KW LF.

MAX 1°_ASSE 2° ASSE
MASSA IN K6 | L I |
N° OMOLOGAZIONE
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Tipo = Modell

Matricola = Tillverkningsnummer
N. Telaio =

Anno = Tillverkningsar

KW = Motorstyrka i KW

ILF. =

Massa = Vikt i kg

1° Asse =

2° Asse =

N° omologazione =



A2 MASKINENS HUVUD- &
DELAR VIKTIGT!

1 — 3-vdgstippande flak.

2 — Bransletank (under motorhuv). Vanster, hoger, fram och bak ari -
3 _ Motorhuv. instruktionsboken refererade till nar
4 — Larvburet underrede-chassi. foraren sitter pa forarplatsen.

5 — Tank for hydraulolja (under flaket).
6 — Oppningsbar sidolam.

7 — Oppningsbar framlam.

8 — Lastbehallare.

9 — Sjélvlastande skopa.




A3 TEKNISK DATA OCH UTFORANDE

A3.1 TEKNISK DATA

Vikt (inklusive forare) med lastbehallare/flak: kg 1110/ 1080
Kraft (vid 2500 rpm): Kw/HP | 15,2/20,7
Max. last: kg 1500
Max. hastighet pa plan mark (framat och bakat): km/h 7,5
Max. hastighet i backe (framét och bakat): km/h 4,0
Maximal lutning (lastad): ca. % 62
MOTOR:
Fabrikat och modell: Kubota D 902
Brénsle: diesel
Kylning: vatska
Cylinder: antal 3
Cylindervolym: cm3 900
Kraft (2500 rpm): Kw/HP | 15,2/20,7
Max. vridmoment 2600 rpm: Nm 55
Batteri: V/Ah 12 /60
HYDROSTATSIKT DRIVSYSTEM:
Variabel axial pump: antal 2
- Flode: I/min 28
Sekundar kugghjulspump: antal 1
- Kapacitet: I/min 20
Kapacitet for hydrauluttag: I/min 20
Maximalt arbetstryck: bar 170
Hydraulisk styrning inklusive lassystem for larver: manoverspak
Drivmotor med negativ kommandobroms: varv/min 8,8
UNDERREDE - CHASSSI:
Larvchassits sparvidd: mm 1100
Larvtyp: Gummi
Larvbredd: mm 230
Larvspéanning: MEd f_jader och
justeringsskruv
Marktryck:
- Olastad: Kg/cm? 0,192
- Lastad: Kg/cm? 0,45
Kapacitet i brénsletank: Liter 24
Kapacitet i hydrauloljetank: Liter 25




3-VAGSTIPPANDE FLAK:

Invandiga matt:

- Léngd: mm 1500

- Bredd: mm 1000

- Hojd pa sidolam: mm 350
Lastkapacitet:

- Lastvolym struken: M3 0,52

- Lastvolym kupad (SAE-standard): M3 0,69
Automatisk 3-vagstipp: Hydraulisk
SJALVLASTANDE LASTBEHALLARE — SKOPA:

Lastbehallarens volym kupad: m? 0,800
Lastbehallarens volym struken m?3 0,625
Automatisk fronttipp: Hydraulisk
Lastskopa volym: m? 0,130
Lastbehallarens vikt inklusive skopa: Kg 140

A3.2 DIMENSIONER
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TRANSPORT / HANTERING AV MINIDUMPER

4.1 DIMENSIONER
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A4.2 PA-/ AVLASTNING
MED RAMPER OCH
TRANSPORT

Nagra metoder for att lasta och transport-
era maskinen beskrivs och illustreras med
text och bilder som foljer.

ATT LASTA MASKINEN PA OCH AV
EN LASTBIL/FLAK MED HJALP AV
RAMPER:

J'T\. OBSERVERA!

Pa- och avlastning av minidumpern ska
alltid ske pa fast och plan mark.

Kontrollera att transportfordonet &r i god
kondition. Dra handbromsen och placera
kilar bade framfor och bakom de bakre
hjulparen. Stéang av fordonets motor och
tag ur start nyckeln. Se till att flaket star i
plant lage.

A VIKTIGT!

Placera maskinen langst bak pa tran-
sportfordonet och se till att den lodréta
axeln 6verensstimmer med fordonets.

|
/ I\J OBSERVERA!

Kontrollera att ramperna ar lampliga for
just den maskin som ska lastas. Anvéand
alltid dubbla och godkéanda ramper.

Kontrollera att ramperna ar helt rena, sa att
det inte finns oljerester kvar som kan
orsaka att maskinen kan glida pa ramperna.
Se éven till att ramperna inte kan glida at
nagot hall.

Kontrollera att ramperna ar tillrackligt

langa, sa att inga problem uppstar under
pa- och avlastning.

11

Langden pa ramperna maste vara sa pass
att vinkeln upp till fordonets flak &r mellan
15° och 16°.

A VARNING!

Kontrollera att ramperna ar ordentligt fast-
hakade till fordonets flak och att vidden
mellan dem ar korrekt. Vidden ska tillata
en god och saker marginal for larverna.

A VIETIGT!

Vid pa- och avlastning ska minidumperns
motor vara paslagen och hydrauloljan skall
ha uppnatt arbetstemperatur.

A VARNING!

Anvand inte ramperna som gangbro for att
ta Er fran ett fordon till ett annat.

J'I.!.\B OBSERVERA!

Vid pa- och avlastning rekommenderas
maskinen att kdras framat bade pa upp-
och nervag.

A VARNING!

Kontrollera fore pa- och avlastning att
maskinen &r i linje med ramperna.
Andra inte maskinens riktning nar den
befinner sig pa ramperna. Behover
riktningen andras maste maskinen foras
tillbaka till utgangslaget och riktningen
justeras dar.

‘& VIETIGT!

Var sarskilt forsiktig nar maskinen narmar
sig stéllet dar ramperna ar kopplade till
flaket. 1 den branta lutningen maste maski-
nen koras valdigt sakta och med storsta
forsiktighet. Var extra forsiktig vid
avlastningen nar maskinen ska koéras ned-
for ramperna, eftersom obalansen mot
marken ar mycket storre.



& VIETIGT!

Vid pa- och avlastning maste det finnas
minst en annan person som hjalper till med
att bedoma mandverns framfart.

TRANSPORT:

Nar maskinen &r lastad pa transport-
fordonets flak (som bilden tidigare visade),
ska den surras fast i fordonets langd-
riktning. Anvénd spannband av ratt
kapacitet. Lagg &ven kilar framfor och
bakom larverna for att lasa maskinen
ytterligare i langdriktningen.

ﬂ,{!‘\ OBSERVERA!

Kontrollera lastens maximala hojd. Folj
trafikreglerna vid transport, och tank pa att
reglerna kan vara olika beroende pa vilket
land man befinner sig i.

12



PA- OCH AVLASTNING:

Nagra metoder for att lasta och transportera minidumpern illustreras nedan.

VID PA-OCH AVLASTNING:

—_" — — ~
Cr o)
AT AN

13



A4.3 UPPLYFTNING AV

MASKIN

Fo6lj instruktionerna nedan for att lyfta
maskinen.

Begréansa arbetsomradet sa att
obehdriga personer inte kommer i
maskinens narhet.

Lyft inte maskin dver personer eller
foremal och forsékra att inga hinder, sa
som el- eller telefonkablar etc., finns i
vagen.

Fast lyftkroken och vajrar i de fyra
markerade lyftoglorna. Tva ar
placerade pa de framre stagen och tva
bak pa chassit (jamte motorhuven). Se
till att vajrarna eller stropparna som

TCH-15/MT

14

anvands har kapacitet att lyfta
maskinens vikt.

- Skruva i de tva med maskinen
medfdljande lyftoglorna vid punkt A.

- Detva sprintarna i lederna C-D, som
bade laser och méjliggor rorelse for
maskinkroppen, ska placeras i position
for tippning framat (position 1). Se
diagrammen i kapitel C — Mangver-
spakar, for att stélla in sprintarna.

DET AR STRANGT FORBJUDET
ATT PASSERA ELLER STA UNDER
EN UPPLYFT MASKIN.

Folj tidigare beskrivna rekommendationer
for transport.

TCH-15/C

TCH-15/MTP



B ALLMANNA SAKERHETS-
FORESKRIFTER

VARNINGS-/
SAKERHETSDEKALER
OCH SKYLTAR

Bl

De skyltar och dekaler, utéver de som
anvisar om olika mandvreringar, visar pa
olika risker som kan uppsta vid olika
arbetsmoment med maskinen.

B2 ALLMANNA SAKERHETS-
ATGARDER

Sakerhetsatgarder for forare och andra som
ar delaktiga i arbetet:

- Var noga med att folja de sakerhets-
anvisningar som finns i instruktions-
boken och pa maskinen i form av skyl-
tar/dekaler. De finns dar for att gora Er
uppmarksam pa att det finns en stor
fara vad galler sékerheten, och hur man
ska ga tillvaga for att uppratthalla
sakerheten i arbetet. Be nagon som é&r
ansvarig eller har kunskap om

15

Forare som anvénder glasdgon ska béra
dem for att kunna l&sa de olika skyltarna.
Se till att skyltarna och dekalerna, sérskilt
de som pavisar riskmoment, ar rena och
hela. Byt ut skylten/dekalen om den &r
trasig eller saknas. En ny skylt/dekal kan
bestallas fran aterforsaljaren.

BAE = I =

maskinen, forklara innebdrden om
nagonting ar oklart.

- Var hela tiden medveten om den moj-
liga sékerhetsrisken som finns under
arbetets gang. Se till att Ni vet hur situ-
ationen ska hanteras om nagot uppstar.

- Foljs inte de anvisningar om hur ma-
skinen ska anvandas och underhallas
kan minidumpern bli farlig bade for
foraren och andra i dess narhet.

- Anvéand inte maskinen innan Ni full-
standigt behéarskar dess olika funk-
tioner.



- Borja inte utfora nagot arbete innan Ni
forsakrat Er om Er egen och andras
sékerhet.

- Sékerhetsanvisningarna ar utmarkta pa
maskinen med skyltar/dekaler. Se till
att de halls rena och byt ut dem nar de
ar slitna.

- Kl&derna bor vara anpassade for det
arbete som ska utforas. Undvik 16st
héngande klader som t.ex. scarfs och
slipsar. Folj instruktionerna om
personlig skyddsutrustning:

- Hjalm

- Horselskydd
- Skor

- Handskar

B3 SAKERHETSATGARDER
VID START

f.!.\‘.‘) OBSERVERA!

Minidumpern far enbart koras av kvalifi-
cerad personal Gver 18 ér.

E,-’!\J OBSERVERA!

Gor en inspektion av maskinen innan Ni
kliver pa.

Var vid i- och urstigning vand mot
maskinen. Anvand de avsedda stegen och
handtagen. Hoppa inte och anvand inte
mandverspakar som stod.

E,-f’i_\ OBSERVERA!

Stall in forarséatet i ratt lage fore start av
maskin.

16

Signalera, for att gora andra uppmark-
samma, innan nagra manoévreringar med
maskinen gors.

B4 SAKERHETSATGARDER
VID MANOVRERING

E,-’_!_\ ORSERVERA!

Arbeta inte med maskinen i tillslutna
miljoer om det inte finns ett ordentligt
ventilationssystem som tar bort avgaserna.

t,-f_!_\ OBSERVERA!

Se till att de olika sékerhetsanordningarna
fungerar och &r ratt placerade innan arbete
med maskinen paborjas.

J'I.!.\B OBRSERVERA!

Mangvrera inte maskinen innan hydraul-
oljan har natt arbetstemperatur. De forsta
100 timmarna ar det rekommenderat att
kora maskinen pa 60-70% av dess arbets-
kapacitet.

J'I.!.\B OBRSERVERA!

Forsdkra Er om att ingen befinner sig inom
arbetsomradet innan maskinen mandvreras.
Stanna omedelbart maskinen om nagon
kommer innanfor arbetsomradet under
arbetets gang.



Foraren ska anvanda tutan vid mandvre-
ringar som kan innebéra fara for andra
personer som arbetar i maskinens narhet.

Tank pa minidumperns langd och bredd
vid utférande av arbete pa olika arbetsplat-
ser. Det ar aven viktigt att tanka pa att
mark, golv, ramper etc. ska klara av
maskinens vikt.

g’_!_\\j OBRSERVERA!

Forhindra om mojligt vid manévrering att
kora dver foremal. Stora ojamnheter i mar-
ken, stenar, nedfallna tradstammar, diken
eller hopp kan skada gummilarverna.

Vid transport eller utférande av arbete vid
hogspanningskablar maste séakerhetsav-
standet beaktas.

E,-’!\J OBSERVERA!

Anvand inte minidumpern for att transpor-
tera eller lyfta upp manniskor.

{_;!\\ OBSERVERA!

Stig inte i eller ur maskinen under tiden
den mandvreras. Det innebér en stor
sakerhetsrisk.

Forsok inte vid brand slacka med vatten,
utan anvand en brandslackare av skum
eller pulver typ. Branden kan dven dampas
och kvéavas med sand, jord, tygstycke eller
en filt.

{_;!\\ OBSERVERA!

Minidumpern far enbart manévreras fran
forarplatsen.

17

B5 SAKERHETSATGARDER
VID AVSTANGNING AV
MOTOR OCH PARKERING

|
/ l\\ OBSERVERA!

Lamna aldrig maskinen med motorn
paslagen.

ﬂ,{!‘\) OBSERVERA!

Valj en fast och plan yta vid parkering. Vid
enbart sluttande marklagen maste
maskinen parkeras i tvargaende riktning
gentemot sluttningen, sa att det inte finns
risk for att maskinen glider.

E,-’_!_\ ORSERVERA!

Flaket ska vara nedsénkt till dess l&gsta
niva. Manoversparren ska vara ilagd och
nyckeln urtagen ur tandlaset.

Vid arbete pa allmanna platser eller om
sikten &r skymd ska trafikhinder och koner
placeras ut for att forhindra att icke
berdrda personer kommer i maskinens
nérhet.



C MANOVERSPAKAR

Cl FORARSATE

A VARNING!

Forarsatet far inte justeras under pagaende
arbete. Det skulle innebara en stor saker-
hetsrisk.

& VIETIGT!

Instruktionsboken ska alltid finnas med i
maskinen och vara tillganglig for féraren.

E,-f_!_\ OBSERVERA!

Forarsatet installeras och repareras av
lamplig personal fér uppgiften och i enlig-
het med de gallande reglerna i landet.

& VIETIGT!

Anvand original reservdelar for att vara
forsékrad om att de tekniska specifika-
tionerna ar de ratta pa delarna.

& VIKTIGT!

Det ar viktigt att halla forarsatet i god kon-
dition sa att foraren erhaller en god
sittstallning. Forarsatet behaller en god
kondition genom att det anvands pa ett
korrekt sétt.

Forarsatet ar stotdampande. Det gar att
gora tva olika justeringar pa satet:

1. Justering fram och bak av sétet.

2. Justering efter vikt enligt sarskilt index.

18
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C2 KONTROLLPANEL
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10.
11.
12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Signalhorn.

Matare for bransleniva.

Indikator for forglodning.
Varningslampa for temperaturen i
motorns kylsystem.
Laddningsindikator.

Varningslampa for lagt oljetryck.
Varningslampa for igensatt luftfilter i
motorn.

Varningslampa for igensatt oljefilter.
Vénster mandverspak framat / bakat.
Hoger mandverspak framat / bakat.
Mandverspak for sjalvlastningsskopa.
Manoverspak for tippning av flak /
lastbehallare.

Téandningslas.

Indikator for kylsystemets temperatur.
Timréknare.

Sakringsbox.

Strombrytare for val av hog/lag fart.
Indikator for val av lagfart.

Indikator for val av hogfart.
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18 17 16 15

Signalhorn.

Matare for bransleniva.
Borjar lampan lysa visar det att
branslenivan ar lag och att
reservtanken borjar anvandas.

Indikator for forglodning.

Lampan borjar lysa nér startnyckeln
vrids medsols. Starta motorn nér lam-
pan slocknat.

. Varningslampa for temperaturen i

motorns Kylsystem.
Nér lampan borjar lysa signalerar det
att ett fel uppstatt i kylsystemet.

Laddningsindikator.

Lampan tands nar maskinen startas
men ska vid normal funktion automa-
tiskt slackas direkt efter start. Fortsatter
den att lysa har ett fel uppstatt och
batteriet laddas inte.

. Varningslampa for lagt oljetryck.

Lampan lyser vid fel i motorns smorj-
system. Trycket haller da inte ratt niva
eller sa saknas det olja. Stang av
motorn omedelbart och identifiera och
atgarda felet.
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10.

11.

12.

Varningslampa for igensatt luftfilter
i motorn.

Lampan borjar lysa nér det blir stopp i
luftfiltret. Filterpatronen ar igensatt.

Varningslampa for igensatt oljefilter.
Lampan borjar lysa om
hydraulsystemet inte fungerar korrekt.
Oljefiltret &r igensatt.

Vanster mandverspak framat /
bakat.

Mandvrering av spaken gor det mgjligt
att styra maskinen framat eller bakat.

Hoger mandverspak framat / bakat.
Manovrering av spaken gor det mojligt
att styra maskinen framat eller bakat.

Mandoverspak for sjalvlastnings-
skopa.

Mandvrering med spaken hojer /
sénker skopan (extra utrustning).

Mandverspak for tippning av flak /
lastbehallare.

Manovrering med spaken tippar flaket /
lastbehallaren.



13.

14.

15.

16.

Né&r maskinen ar utrustad med en
sélvlastande skopa ska tippningen ske
nér skopan ar i upphojt lage.

Tandningslas.

Gor foljande for att starta motorn:

A — Sétt i nyckeln i tandningslaset (nr
13) och vrid den medsols till posi-
tion ’1” (kontrollpanelen lyser).

B — Vanta tills forglodningsindikatorn
(nr 3) sléacks (ca 15 sek.).

C — Vrid nyckeln vidare till position
”3” genom att passera position”2”
med ett Iatt tryck. Motorn startar.

D — Nar motorn startar gar nyckeln
automatiskt tillbaka till position
B

E — Vrid nyckeln till position”0” om
motorn inte startar och repetera
steg A-D.

3

Indikator for kylsystemets
temperatur.

Indikatorn visar pa temperaturen i
motorns kylsystem.

Timraknare.

Visar antalet arbetstimmar for motorn.
Den raknar aven den tid som motorn ar
igang utan att maskinen ar i rorelse.

Sakringsbox.

F1 — (7,5 A) Sékring till hogfart.

F2 — (3 A) Sékring till indikatorer /
varningslampor.

F3 — (1 A) Sékring till stopp av
oljefilter.

F4 — (7,5 A) Ledig.

F5 — (10 A) Ledig.

17.

18.

F6 — (10 A) Sékring till strombrytare
for roterande varningslampa.
F7 — (10 A) Ledig.

F8 — (/) Ledig.

F9 — (/) Ledig.

F10 — (7,5 A) Sékring till reld for
signalhorn.

F11 — (10 A) Sakring for elektrostopp.

F1 F2 F3 F4
Fo | F10 | F11

=f,5=

=76=)= 32

= =)|=7.0= 0= o

IE‘IO'E’IEJ

F5 F6 F7 F8

=10 =){=1

Strombrytare for val av hog/lag fart.
Genom att sla pa strombrytaren véljer
man hogfart.

p |
E!E}DBSERFERA.

Indikator for val av lagfart.
Nar lampan lyser ar lagfarten
inkopplad.

. Indikator for val av hogfart.

Né&r lampan lyser ar hogfarten
inkopplad.

C3 START OCH AVSTANG-

NING AV MOTOR
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GASREGLAGE

Start av motor:

Folj instruktionerna i punkt 13 i forega-
ende avsnitt och instruktionerna nedan for
att starta motorn korrekt.

Né&r motorn har startat fors gasreglaget
stegvis till tomgangslage. Det ska ske med
lagt varvtal och undvik plétslig accelera-
tion. Lat maskinen ga pa tomgang tills hy-
drauloljan har natt arbetstemperatur (ca 5-
10 minuter beroende pa klimat).

Avstangning av motor:

Motorn stdngs av genom att startnyckeln
(nr 13) vrids motsols. Lat garna motorn ga
pa tomgang nagra minuter fore avstang-
ning.

Ta alltid ur startnyckeln nar Ni lamnar fo6-
rarsatet och maskinen. Lamna aldrig ma-
skinen obevakad eller med motorn igang.

- Sténg alltid locket efter det att
startnyckeln ar urtagen.

- Se till att locket ar stangt vid tvatt med
hogtryckstvatt.

- Rikta inte vatten direkt mot kontroll-
panel och mandverspakar.

C4 MANOVRERING:
KORNING

Lat enbart auktoriserad personal kéra ma-
skinen. Ansvaret for maskinen ligger alltid
hos maskinens &gare.
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a‘;_!.\\ OBSERVERA!

E;_!\ OBSERVERA!

Borja inte mandvrera maskinen innan Ni &r
saker pa dess olika funktioner. Det &r bra
att 6va de olika mandverfunktionerna pa en
tom och 6ppen plats om foraren saknar
tidigare erfarenhet. Folj instruktionen
nedan for mandvrering av maskinen. Kom
ihag vilken sida som &r framat pa
maskinen.

Mangvrering framat och bakat i rak
linje:

For att mandvrera maskinen rakt fram eller
rakt bakat fors mandverspakarna ”A” och
”B” samtidigt i onskad riktning. For spak-
arna framat for att kora framat och bakat
for att kora bakat.

1




Att svanga med maskinen med fart
framat eller bakat:

For att svanga at vanster samtidigt som
maskinen kors i riktning framat ska
manoverspak A’ slédppas. For att svinga
at hoger och samtidigt kora framat ska
manoverspak ”B” slidppas.

FOr att svanga samtidigt som maskinen
kors bakét ska mandverspak ”A” sldppas
for att svéinga at vinster och ”B” {or att
svanga at hoger.
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Att svanga med stillastdende maskin
(manovreringen bor undvikas p.g.a
slitage av maskinen):

For att svanga maskinen at héger runt sin
egen axel fors mandverspak ”A” framét
och ”B” bakat. For mandverspakarna &t
motsatt hall for att svanga at vanster.

J'I.!.\B OBSERVERA!

Vid start av fullastad maskin pa ojamn
mark, bor starten ske sakta och forsiktigt.

N




C5 MANOVRERING:
MANOVERSPAKAR

Mandvrering 3-vagstippande flak /
lastbehallare:

A: Tipp av flak/lastbehallare.

B: Nedséankning av flak/lastbehallare.

Kontrollera att lasbultarna ’C” och ”D”
sitter som de ska innan maskinen tippar
flaket/lastbehdllaren.

Tippning framat:

Tippning at hoger:

23



hydraulmotorn paverkas ocksa genom lasa
larverna och darmed aven korformagan.

Tippning at vanster: . o

D UTRUSTNING OCH
EXTRA TILLBEHOR

D1 HYDRAULUTTAG

Tva snabbkopplingar till hdger om
fotplattan utgér maskinens hydrauluttag
med foljande varden:

r__,-f.!.\ OBSERVERA!

P: Tryck
T: Retur
Koppling: ..o, 7
Arbetstryck: .......ccoveieieeec. 170 bar
Flode: ..oooveeeeeeee e 20 I/min

For att kunna anvanda hydrauluttaget
Mandverspak for manoversparr: maste spaken for detta vara i paslaget lage.

E: Mandvrering fungerar.
F: Mandversparr paslagen.

I position ’F” kopplas mandverspakarnas
funktion ur. Den negativa bromsen for

24



Hydrauluttaget anvéands normalt for
anslutning av hydraulhammare eller annan
enkelverkande utrustning.

Folj nedanstaende instruktioner for att
ansluta hydraulhammare eller annan hy-
draulisk utrustning till hydrauluttaget:

E,-’!\J OBSERVERA!

Momentet ska utforas med maskinen av-
stdngd.

Anslut utrustningens snabbkopplingar till
respektive hydrauluttag, P och T, pa
maskinen.

A VIKTIGT!

L&s pa om tillbehdrens tekniska varden och
hur de fungerar i dess instruktionsbok.

E,-f_!_\ OBSERVERA!

For mandverspaken for motorns varvtal till
den niva som &r lampad for den pakoppla-
de utrustningen.

Folj instruktionerna nedan vid
anvandning av hydraulhammare:

ﬂ,{!‘\ OBSERVERA!

Med hydraulhammaren krossas olika
material och den ska inte anvéndas till
nagot annat andamal.

('I_!_\\ OBSERVERA!

Anvand inte hydraulhammaren pa ett bru-
talt satt, utan ga forsiktigt fram pa forema-
let som ska krossas. Starta med de yttre de-
larna och titta efter sprickbildningar eller
stéllen dar materialet delat sig, vilket
underlattar hammarens arbete.

A VARNING!

Forsakra Er om att arbetsomradet ar fritt
innan arbetet paborijas. Vid arbete kan bitar
och skarvor hamna langt ifran maskinen.
Anvand skyddsutrustning sa som hjalm
och skyddsglaségon.

('I_!_\\ OBSERVERA!

Folj &ven de instruktioner for anvéndning
vid olika arbeten, som finns i den sérskilda
instruktionsboken for hydraulhammaren.

D2 BYTE MELLAN FLAK
OCH LASTBEHALLARE

Folj instruktionerna nedan for byte av
befintlig utrustning (flak, lastbehallare



eller lastbehallare med sjalvlastnings-
skopa):

Avmontering:

A. Placera maskinen pa ett plant och
stabilt underlag.

B. Dra ut lasbultarna A och B.

C. Lyft upp utrustningen i de avsedda
lyftoglorna. Lyft sakta och s& mycket
det gar. Lossa snabbkopplingarna for
hydraulanslutningarna.

D. Lyft av och stall utrustningen pa en
lamplig och skyddad plats.

Montering:

A. Arrangera utrustningen pa underredet
sa att den hydrauliska kopplingen kan
anslutas till utrustningens snabbkopp-
lingar. Har utrustningen skopa, ska
lastbehallarens mandvercylinder an-
slutas till snabbkopplingen i mitten och
skopan anslutas till snabbkopplingarna
pa vardera hoger och vanster sida.

B. Sank ner utrustningen och se till att
dess hal passar in pa underredets hal.

C. For in lasbultarna A och B och Ias
dem.

Vikt fOr utrustning:

- 3-Végstippande flak:..................... 240 kg
- Lastbehallare: .........c..cceveveevevenennne. 210 kg
- Lastbehallare med skopa............. 350 kg
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E UNDERHALL

E1 ALLMAN INFORMATION

‘& VIKTIGT!

Underhéll ska enbart utforas av auktori-
serad personal med god kdnnedom om
maskinen.

For att underlatta vid kontroller &r maski-
nen utrustad med en timréknare. Den visar
antalet arbetstimmar for motorn och den
raknar dven den tid motorn &r igang utan
att maskinen ar i rorelse.

A VIKTIGT!

Enbart genom ett regelbundet och perfekt
underhallsarbete behaller maskinen en god
kondition som gor att maskinen kan utfora
ett bra arbete och med god sékerhet.

J'I.!.\X OBSERVERA!

Kontrollera fore start av underhallsarbetet
att alla sékerhetsatgarder &r vidtagna. Det
garanterar personerna som utfér under-



hallsarbetet, reparationen etc. att kunna
arbeta i sdkerhet.

J'I.!.\X OBSERVERA!

Motorn ska vara kall vid rengdring av ma-
skinen. Anvand om mgjlighet finns en
hogtryckstvatt. Anvand inte 16sningsmedel
eller liknande medel eftersom det kan
skada de olika skydden, packningar mm,
samt &ven lacken.

J'I.!.\B OBSERVERA!

Se till att samla upp eventuella oljespill
och andra vétskor i behallare vid under-
hallsarbete och lamna det till en auktori-
serad miljostation. Det &r en god idé att
skydda en yta, som kan anvandas till un-
derhallsarbete, fran eventuella lackage som
kan uppsta fran hydraulslangar, kopplingar
eller liknande stéllen.

{'I_!_\_‘) OBSERVERA!

Vid inspektion och kontroll av hy-
draulsystemet ska oljan uppna
arbetstemperatur (ca 60° C).

E2 SMORJNING

Sjalvsmarjande lager och bussningar &r
monterade pa rorliga leder och skarvar for
att underlatta behovet av smorjning av
maskinen.

E3 LANG TIDS UPPSTALL-
NING: START OCH
AVSTANGNING

Nér inte maskinen anvands under en langre
period bor den tackas Gver och placeras pa
ett torrt stélle.

Folj instruktionerna nedan nar
maskinen ska stallas undan for en
langre period:

- Reng0r maskinen noga med hogtrycks-
tvatt och torka av den efterat. Det &r
sarskilt noga att det blir torrt pa stallen
som inte &r tackta av lack eller annat
skydd. Férhindra oxidering genom att
atgarda skavda eller skrapade stallen.

- Tom ut bransletanken helt och fyll pa
med tio liter diesel med tillsatt olja.
Starta motorn och lat den ga i ca 10-15
minuter, sa att smérjan sprids ut jamt i
systemet. Fyll darefter bransletanken
med diesel.

- Byt olja i motor, hydraulsystem och re-
duktionsvéaxel for larver. Byt dven ut
de olika filtren.

- Tag ur batteriet och kontrollera
vatskenivan. Fyll pa vid behov med
destillerat vatten. Forvara batteriet pa
en torr och skyddad plats. Kontrollera
regelbundet nivan under perioden av
inaktivitet.

- Smorj sarskilt kansliga leder och
stallen som kraver extra éversyn och
skydd.

Folj instruktionerna nedan for att starta
maskinen efter lang tids inaktivitet:

- Satt batteriet pa plats och kontrollera
vatskeniva och laddning.

- Kontrollera oljenivan i motor, hydraul-
system och reduktionsvéxel for larver-
na.

- Starta motorn och lat den ga pa tom-
gang i ca 10-15 minuter. Kontrollera sa
att de mekaniska och elektriska funk-
tionerna, samt de hydrauliska man-
Overspakarna, fungerar som de ska.



E4 SARSKILDA VIDTAG-
ANDEN VID ANVANDNING
AV MASKINEN I OLIKA
MILJOER

Att anvanda maskinen i lerig och fuktig

miljo samt sno:

- Kontrollera forslutande éverdrag vid
hylsor och ventiler.

- Rengor och kontrollera hela maskinen,
atdragning av bultar och skruvar. Titta
efter bucklor som orsakats av térnar
samt sprickbildningar mm.

Att anvanda maskinen i blot miljo:

- Kontrollera forslutande éverdrag vid
hylsor och ventiler.

- Rengor och skolj av maskinen med
kranvatten for att ta bort salt som
kommit via regnvattnet. Saltet kan
annars orsaka oxidation och rost.

- Kontrollera och inspektera elsystemet,
sa att oxidering och andra fel kan
forhindras.

Att anvanda maskinen i dammig miljo:

- Kontrollera och rengor luftfiltret
regelbundet.

- Kontrollera och rengér generatorn och
startmotorns kontakter.

- Rengor viatske-/oljekylaren.

Att anvanda maskinen i stenig miljo:

- Anvand maskinen med forsiktighet.
Mandgvrera maskinen sakta och
forsiktigt sa att underredet och larverna
inte tar skada.

- Kontrollera leder, fogar och bultar pa
maskinen innan arbetet paborjas.

Att anvanda maskinen i kylig/isig miljo:
- Anvand ett bransle som passar for mil-
joer med lag temperatur och tillsatt

eventuellt karburatorsprit vid behov.

- Anvand olja som ar anpassad for laga
temperaturer bade till hydraulsystem
och motor.

- Anvand frysskydd i kylarvétskan.

- Kontrollera batteriets vatskeniva reg-
elbundet.
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Rengor larverna fran eventuella jord-
ansamlingar vid langre tids parkering
och stopp med maskinen.

ES LARVER: KONTROLL
OCH JUSTERING AV
SPANNING

En anordning som styrs av en
justeringsskruv ”V” ér placerad pa utsidan
av larvhallaren. Med den kan ratt spanning
pa larven justeras.

En korrekt larvspanning pa bada larverna
ar ovarderlig for god funktion av maskinen
bade nar det galler mandvrering och

A 1
/ I\J OBSERVERA!

arbetsfunktion.

For lag eller for hog spanning av larverna
leder till forsamrad funktion av maskinen.
Risken Okar for att glida eller att andra



allvarliga skador sker med larverna eller
drivsystemet (drivhjul, framre hjul, valsar,
lager, bultar mm.).

{'I,!,\\,j OBSERVERA!

Att larverna &r korrekt spanda ar mycket
viktigt. FOlj anvisningarna nedan for att
justera spanningen:

g’_!_\\j OBRSERVERA!

Lyft upp maskinen som bilden visar och
for under stod eller block med tillrécklig
kapacitet for att 1dsa maskinkroppen i det
upphojda laget.

—T=
|

T 1
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J'T\. OBSERVERA!

Lyft upp maskinen som bilden visar tills
den nedersta profilen av larven ar
jamnlépande med marken.

Las maskinen nara underredets
langsgaende leder med stod eller block av
ratt kapacitet.

Maskinen ska vara placerad pa plan och
stabil mark for att foérhindra att maskinen
valter over eller forlorar stabiliteten under
pagaende méatning och kontroll.
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10 - 15 mm

J'I.!.\B OBSERVERA!

Mét spanningen pa mitten av larven dar
spelet ar som djupast. Spelet far inte
overstiga 10-15 mm.

Maskinen ska vara upplyft i ett korrekt
horisontellt 1&ge for att underlatta
avlasningen.

g’_!_\\, OBSERVERA!

Vrid pa justeringsskruven V> for att
justera larven till rekommenderat varde.
(nyckel nr 22 bifogas med maskinen).

g’_!_\\, OBSERVERA!

Innan kontrollen av spanningen genomfors
ar det bra att inspektera larven och de olika
delarna i drivsystemet for att ta bort even-
tuell smuts och skrédp som kan ha fastnat
mellan larven och drivhjulet, frdmre hjulet
och valsarna. Smutsen eller skrapet kan
namligen paverka spanningen.

Byte av larver:
Folj instruktionerna nedan for att byta en
eller bada larverna:

- Lyft upp maskinen genom att folja de
moment som beskrevs i foregaende av-
snitt om spanning av larver.

Lossa pa justeringsskruven V> till dess att
larven &r 16s och kan tas bort fran hjulet
som spénner larven och drivhjulet.



Tag av larven och byt ut den till en ny. Satt
pa den nya larven genom att félja
momenten ovan i omvénd ordning.

- Placera larven pa drivhjulet och
darefter pa hjulet for larvspanning.
Kontrollera och var noga med
positionen pa valsarna.

- Skruva tillbaka justeringsskruven, ”V”,
till dess att ratt spanning uppnas

- Kor maskinen pd tomgang en stund sa
att larven kommer pa plats ordentligt.

Mandvrering av maskin:

Forsékra er om larvens hallbarhet och
funktion genom att folja instruktionerna
nedan:

- Undvik plotsliga mandvreringar och
andringar av korriktningen nar
maskinen kors pa vagar, sarskilt dar
terrdngen ar full av skarpa och vassa
kanter, med hdg friktion.

- Undvik att kora 6ver skarpa och vassa
kanter och partier med larverna.

- Undvik att larverna kommer i kontakt
med oljor, I16sningsmedel, brénsle eller
andra fratande medel. Reng6r och
tvatta larverna omedelbart om det
skulle uppsta.

- Undvik att arbeta med maskinen i vata
eller salthaltiga miljéer under langre tid
eftersom de orsakar att stalcorden
skadas.

- Gummit i larverna &r tillverkat for att
kunna arbeta i temperaturer mellan
—25° C och +55° C. Overskrid inte

|
/ '\\, OBSERVERA!

dessa temperaturer.

{'I_!_\N OBSERVERA!
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- Undvik att utsatta larverna for daligt
vader under langre perioder. Plotsliga
klimatforandringar skyndar pa
larvernas aldrande.

- Ett utslitet drivhjul kan orsaka att stal-
corden slits eller skadas. Se till att byta
drivhjulet regelbundet.

a"f!\\,. OBSERVERA!

For att svanga hoger eller vanster samtidigt
som maskinen kors framat eller star stilla
ska enbart en larv mandévreras.

Fel och ej fungerande funktioner:

A — Larvernas stalcord &r sénder:

- Larverna &r for spanda i kombination
med stenar och annat 16st material som
kommit mellan larverna och underred-
et.

- Larverna har lossnat fran drivhjulens
ledskenor.

- Stor friktion pa grund av stora och
snabba andringar av korriktning.

B — Larvens stalcord ar utslitet eller trasigt:

- For hog spanning av larverna.

- Dalig kontakt mellan larven och driv-
hjulet (utslitet drivhjul, skrap mellan
drivhjul och larv, mm.)

- Maskinen har anvénts i en sandig
miljo.

C - Stalcord har bérjat lossna:

- De inre delarna pa sidan av larverna
har slitits mycket mot valsarna (manga
och plotsliga manévreringar och mot-
rorelser).

- Drivhjulet har blivit taggigt pa grund
av forslitning vid rotation.

Vid dessa fel maste den skadade larven
bytas ut med en gang.

D - Forslitning p& grund av hart arbete
eller yttre faktorer:




-l allmanhet orsakas felen av bade det
satt pa vilket maskinen anvands/man-
ovreras och pa miljon dar arbetet ut-
fors.
Dessa forslitningar pa larverna kan
minskas, men inte helt elimineras, ge-
nom forsiktig och ansvarsfull man-
Ovrering av maskinen. Larverna be-
hover inte bytas ut med en gang, aven
om larven néstan &r totalt utsliten och
det egentligen ér tid for ett byte. Ett E6 TABELL FOR UNDER-
byte rekommenderas om monsterdjupet HALL
ar nedslitet till ca 2-5 mm.

- Nedslitning och jack pa larvens
yttersida (den sida som dr i kontakt
med marken) orsakas i de flesta fall av
vassa stenar eller annat vasst material
(plat, glas, spik eller tegelskarvor). De
kan orsaka jack och fullstandig eller
delvis skarskada i larven.

Dessa skador ar ofrankomliga med
tanke pa gummits egenskaper, dven om
det till en viss del beror pa
manovrering och servicekontroller.

g’_!_\\ ORSERVERA!

Larvens hallbarhet och hur fort/sakta den
slits ut, beror till stor del pa hur maskinen
anvands och mandvreras.
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MOMENT

DEL

EFTER ANTAL TIMMAR

50 | 100 | 250 | 500 | 1000

Rengoring

Luftfilter - patron

X

Kylare - flansar

X

3-vagstippande flak/lastbehallare

Larver

Bransletank

Hydrauloljetank

Kontroll och
atgard vid behov

Oljeniva i motorn

Niva av kylvéatska

Vatskeniva i batteriet

Niva av hydraulolja

Luftfilter

Oljeniva i drivmotorns
reduktionsvaxel

Spéanning av larv

Atdragning av bultar och skruvar

Generatorrem

Flakinfastningens kulled

Hydraul- och elsystem

Byte av

Motorolja

Motoroljefilter

Branslefilter

Hydraulolja

Kylvétska

Hydrauloljefilter (patron)

x

Generatorrem

Olja i drivmotorns
reduktionsvaxel

Luftfilterpatron

Smadrjning

Flakinfastningens kulled

Bultarna till lederna pa skopans
armar

Genomgang

Varje 2000 timmar (4 ar)

Fullstandig
genomgang

Varje 5000 timmar (10 ar)

‘& VIKTIGT!

FOlj anvisningarna i den sarskilda instruk-
tionsboken som tillverkaren skickat med
for anvandning och underhall av diesel-
motorn och andra delar kopplade till den.
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E7

PAFYLLNING, INSPEK-
TION OCH KONTROLL



Tabellen nedan visar typ av olja och vétska
och mangden som behdéver fyllas pa i de
olika delarna pa maskinen.

Den olja och smérjmedel som anvands vid
leverans ar AGIP PETROL. Fyll inte pa
med nagon annan olja &n den som &r
rekommenderad. Vid byte av fabrikat
rekommenderas ett helt oljebyte.

De rekommenderade produkterna kan er-
sdttas med andra fabrikat om de har samma
prestanda.

Folj alltid rekommendationerna i den sar-
skilda instruktionsboken for motorn vad
géller bréansle till dieselmotor.

DEL FABRIKAT OCH TYP AV MANGD INTERNATIONELLA
BRANSLE/OLJA /VATSKA (LITER) SPECIFIKATIONER
Bransletank Diesel 24 -
Hydrostatiskt och Olja
hydrauliskt system AGIP 25 -
ATF DEXRON
. ) Olja
Reduktionsvéxel AGIP ROTRA MP 80W90 05 APIGL -5
Diesel- Olja
motor PERKINS AGIP 3,5 API CD - SF
DIESEL SIGMA S SAE 30
Kylvatska
Kylare AGIP Frysskydd 4,1 BS 3151
e Smorjfett
E:f;::gfasm ingens AGIP Efter behov -
GR MU EP1

Branslesystemet:
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Brénsletanken ar placerad i maskinens
mitt. Tanklocket &r placerat under
motorhuven.

En sarskild lampa pa kontrollpanelen visar
nar branslenivan ar Iag och nar maskinen
borjar anvénda reservtanken.

Undvik att tomma tanken helt, eftersom
det skulle orsaka att det kom in luft i
branslesystemet. Maskinen blir svarstartad
nar den vél ar fylld igen, om inte
branslesystemet ar luftat fore pafyliningen
av diesel.

Se avsnittet "péafyllning” for vidare
information om kapacitet och vétska.

Anvand en tratt med ett fint metallnat vid
tankning. Fasta féremal som kan finnas i
bréanslet forhindras darmed att komma in i
branslesystemet.

Vid klimatforandringar (sérskilt vid kyla)
kan det behdvas en bransletillsats. Se den
sarskilda instruktionsboken foér motorn for
ratt mangd och fabrikat.

Kapacitet (reservtank): ................... calh

Total kapacitet:..........cccccvvevervennnne. cabh

Arbetslangden ovan ar baserad pa ihall-
ande arbete med alla funktioner i god
kondition.

Hydraulsystem:
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Oljetanken &r placerad till hoger i
maskinens mitt, under flaket.

Tankvolym:......cccccovveviiiecien, 25 liter.
- T: lock for pafylining.

Vid kontroll av oljenivan ska maskinen
vara placerad pa en plan yta och
hydraulcylindrarna ska vara maximalt
utstrackta. Oljenivan med maskinen i det
laget ska inte vara under markeringen for
minimal niva.

Tva skaror pa mitten av den sticka som &r
fast i tanklocket visar pa ratt niva av
hydraulolja i tanken.

Motorn ska vara avstangd och oljan bor
vara i arbetstemperatur (ca 60° C).



Byte av sugfilter ”FA”i hydraulolje-
tanken:

OLJA

1. Varje gang hydrauloljan byts ut maste
sugfiltret "FA” bytas ut.

2. Tom oljetanken helt genom att 6ppna
pluggen som &r placerad i tankens
nedre del. Stéll en behallare som
rymmer ca 40 liter rakt under pluggen
och lat oljan rinna ner i den.

3. Skruva loss och tag bort locket ”’G”.
Byt sedan ut sugfiltret "FA” och se till
att det nya filtret har samma prestanda.

4. Montera tillbaka locket ”’G” och se till
att packningen kommer pa ratt plats.
Momentet underlattas av lite fett.

5. Fyll ater tanken till ratt niva med olja
av ratt prestanda. Fyll pa via tanklocket
T,

35

Byte av pumpfilter ”FS”:

Flodekapacitet:.........c.ccceevernennen. 50 I/min
Filtrering: ..o 10 micron

En lampa pa kontrollpanelen lyser nar
filtret &r igensatt.

Filtret ”’FS” ar placerat i mitten under
kontrollpanelen bakom en skyddsplat,
vilken &r fastskruvad.

1. Lossa skruvarna till den vénstra
metallplattan.

2. Skruva loss filtret ”FS™.

3. Tag bort skruvarna till skyddsplaten
och tag loss filtret fran dess faste.

4. Byt ut filtret och se till att det nya &r av
samma prestanda.

5. Skruva fast skyddsplaten.

Kylsystem for dieselmotor:
Kylaren &r placerad under motorhuven
baktill pa maskinen.

& VIKTIGT!

Se avsnittet om pafylining vad galler kapa-
citet och mangd av vatska for pafylining.
ﬂ,-f’!\_l OBSERVERA!

En lampa pa kontrollpanelen lyser om fel
uppstar i dieselmotorns kylsystem.



Vid kontroll och pafylining av vatska i
kylaren ska motorn vara avstangd och kall.
Anvand en skyddshandske eller tygtrasa
som skydd om kylarlocket fortfarande
skulle vara varmt.

E7.1 REDUKTIONSVAXEL
FOR DRIVHJUL

Varje larv drivs av en reduktionsvaxel som
ar kopplad till en hydrostatisk motor. Folj
instruktionerna nedan for kontroll, pafyll-
ning och oljebyte i drivhjulens reduktions-
véxlar:

Kontrollera regelbundet (se tabellen for
underhall) efter eventuella lackage och
oljenivan. Vid kontroll ska maskinen vara
avstangd och reduktionsvéxlarna i posi-
tionen som bilderna visar. Fyll pa vid
behov.

|
/ I\J OBSERVERA!

Behovs det fyllas pa mer an 10 % av total
kapacitet ar det ett tecken pa ett eventuellt
lackage i reduktionsvaxeln.

|
/ I\J OBSERVERA!

Var mycket forsiktig vid tomning av oljan.
Anvénd skyddshandskar eftersom den var-
ma oljan kan orsaka allvarliga brannska-
dor.

J'T‘t. OBSERVERA!

Det forsta
oljebytet ska ske efter 100 arbetstimmar.
Sedan bor bytet ske var 1000:e
arbetstimme eller minst en gang om aret.

Kapaciteten for vardera reduktionsvéxel:
051.

Se avsnittet med tabellen éver oljor for rétt
typ av olja.

Drivhjulets reduktionsvaxel bor tommas

& VIKTIGT!

nér oljan ar varm for att forhindra att det
blir en bottensats kvar. La&mpligt ar direkt
efter arbete.

Rengdr 6ppningen med rengoringsmedel
och var sedan noga med renhallningen vid
pafyllningen. Renhallning &r en viktig
detalj for att maskinen och det
hydrostatiska systemet ska fungera bra.

a‘;_!.\\ OBSERVERA!



Om oljenivan i reduktionsvéxeln ar lag vid
en kontroll och inget yttre lackage kan
hittas, maste packningen inuti vaxeln ses
over. Det ska enbart utforas av
auktoriserad serviceverkstad

g’_!_\\j OBSERVERA!

Vid kontroll och underhall ska maskinen
vara avstangd och vara placerad pa en plan
yta. Samla upp oljan i en behallare vid
oljebyte.

o
(X} FORBJUDET!

Den férbrukade oljan far inte slangas
direkt i naturen, utan maste lamnas in till
en auktoriserad uppsamlingsstation.

E7.2 KONTROLL AV
ATDRAGNING PA
MUTTRAR OCH BULTAR

E,-’!\J OBSERVERA!

Kontrollera regelbundet atdragningen pa
maskinens huvuddelar:

- Drivhjul (muttrar och bultar klass 12.9)
- Valsar

- Motorféste

- Dé&mpare av vibration i motor.

- Hela kontrollpanelsenheten

Om inget annat ar angivet ar klassen pa
muttrar och bultar 8.8.

For att underlatta atdragningsmomentet
visar tabellen nedan atdragningsmomentet

J'T‘t. OBSERVERA!

i daNm for motsvarande klass

(daNm=Kgm).
ATDRAGNINGS-
GANG- Mga“ﬂfn'“;
DIMENSION KLASS
8.8 12.9
M6 1-1,2
M8 2,325
M10 4,8-52 8,5
M12 8-9
M20 x 1,5 42-44

E7.3 HYDRAULSYSTEM:
TRYCK, KONTROLL
OCH INSPEKTION




Varje minidumper som tillverkas genom-
gar en noggrann kontroll och test for att
kunden ska garanteras en perfekt funger-
ande och effektiv maskin vad géller meka-
nik, elektronik och hydraulik.

Minidumpern &r utrustad med
snabbkopplingar fran vilka det gar att av-
lasa vardet for trycket pa enskilda hydraul-
kretsar. Det underlattar inspektion och
kontroll av hydraulsystemet.

Nollstéallning och avlasning av
hydrostatisk drivpump:

B: justeringsskruv for hoger larvs pump.
D: justeringsskruv for vénster larvs pump.

Mandverspakarna for larverna atergar
automatiskt till utgangslage (neutralt lage)
oavsett varvtalet pa den endotermiska
kraftkallan.

g’_!_\\j OBRSERVERA!

Skulle maskinen borja kora framat nar
manoverspakarna fors till back-lage, eller
om maskinen roterar &ven om
manoverspakarna ar i neutralt lage, justeras
och nollstélls skruvarna ”B” och ”D” pa
drivpumpen till larverna. Antingen récker
det med den ena larvens pump eller sa
behéver bada justeras.

FOlj instruktionerna nedan for att justera

och nollstalla pumpen:

1. Placera maskinen pa en plan och stabil
yta.

2. Placera tryckmataren (skala 0-40
bar)vid position 5 och 7 for att justera
hdger larv, och vid position 6 och 8 for
att justera vanster larv.

3. Starta maskinen och kér motorn pa
varvtal ca 1800 varv/min ( halv gas).

4. Samma varde ska avlasas pa bade
position 5 och 7 (ett varde mellan 15
och 22 bar). Om inte, justera skruv ”"B”
till dess att samma vérde uppnas.
Nollstall sedan héger pump.
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5. Samma tillvagagangssatt utfors pa
position 6 och 8, men justering sker pa
skruv ”D”. Nollstéllning av vinster

pump.

J'T‘t. OBSERVERA!

Lat hydrauloljan komma upp till
arbetstemperatur, utan last pa maskinen
och med den endotermiska kraftké&llan
nagot accelererad i nagra minuter, ca 5-10
min.

Inspektion, kontroll och tryckmétning
av det hydrauliska och hydrostatiska
systemen:

Hydraulsystem:

Matstalle: ........coovvveiiie e, 1
MAtVArde: .....cocoveveeeee e 170 bar
Tryckmatare (bottenlage): ........... 250 bar
Varvtal pa motor: .........c.ccceevevevennnne, max
Typ av koppling:........ccceevevieinnenne. M16x2



FOlj instruktionerna nedan for att avlasa

det hogsta trycket for systemet:

- Stanna maskinen och stang av motorn.
Koppla tryckmataren till position 1.

- Starta maskinen och dra upp den till
hogsta varvtalet. Las av vardet pa
mataren.

- Skulle vérdet vara lagre an det angivna
vardet (170 bar) med 5 bar, justeras
vardet med skruv ”A”. Skruven ar
placerad ovanpa fordelaren till
maxtrycksventilen.

Hydrostatiskt drivsystem:

FOlj instruktionerna nedan for att avlasa
tryck vid position 727, 5 och 76" (endast
framat):

1. Kontroll av tryck i pumpen vid
Overbelastning:

- Placera en tryckmatare (bottenlage 40
bar) vid position ”2”, ndr maskinen ir
avstangd. Starta dérefter dieselmotorn
och dra upp maskinen till hdgsta
varvtal.
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- Vérdet pa matare ska vara 22 bar.
Kontakta en auktoriserad verkstad om
vardet inte Overensstammer.

2. Inspektion av trycket i det hydro-
statiska drivsystemet:

- Placera en tryckmatare (bottenlage 400
bar) vid vardera position ’5” och "6,
nér maskinen ar avstangd. Starta
darefter maskinen och dra upp
maskinen till hégsta varvtal.

- For mandverspaken till larven, till
vilken tryckmataren ar kopplad, pa
foljande satt:

”5”: hoger larv

”6”: vinster larv

Las larven samtidigt som mandver-
spaken fors stegvis till hogsta laget.

- Virdet pa tryckmétare vid position ”’5”
eller 6" ska avlasas till 270 bar.

{'I,!,\\,j OBSERVERA!

Vid métningen av trycket vid position ”’5”
och 6” ska trycket for dverbelastning vid
position ”2” halla 6ver 20 bar.

f.!.\\:. OBSERVERA!

Slutfor inspektionerna och 13t det
hydrauliska och hydrostatiska systemet
aterga till arbetslage.



Tabell med varden for inspektion och matstallen:

MAT- TRYCKMATAREN TYP AV x
sTALLLE | TRYCK | “gotrEnLAGE) | koppLING | VAXEL | LARV
1 170 bar 250 bar M16x2 - -
o Hoger /
2 22 bar 40 bar M16x2 Framat \anster
5 270 bar 400 bar M16x2 Framat Hoger
6 270 bar 400 bar M16x2 Framét Vanster

|
/ '\\, OBSERVERA!

For att trycket som mats ska bli korrekt,
bor hydrauloljan vara i arbetstemperatur

(ca 60-65° C).

Ta kontakt med en auktoriserad verkstad
om de varden som mats inte stimmer
overens med de angivna i tabellen
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E,-f_!_\) OBSERVERA!




F  ELSYSTEM

Maskinen ar utrustad med ett batteri, ”B”,
som &r placerat under motorhuven.
Batteriet har foljande prestanda:

VO 12V
- Kapacitet: ........cccovevveiieireie e, 60 Ah
- Starteffekt: ..o, 320 A

- Folj instruktionen pa sjalva batteriet for
ratt vatskeniva.

- FOlj instruktionerna i avsnittet om
"UNDERHALL” for kontroll och
pafyllning av batteriet.

A VARNING!

- Anvand enbart destillerat vatten vid pa-
fyllning av batteriet. Anvénd inte syra.
Det kan skvatta ut batterisyra pa grund
av gaser, vilket kan orsaka allvarliga
brannskador.

- Se alltid till att locken blir ordentligt
tillslutna efter pafylining.

- Lat inte batteriet bli totalt urladdat.
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- Blir batteriet fort urladdat bor
laddningsrelat/generatorn kontrolleras.
Visar den pa negativt behdver batteriet
laddas eller bytas ut.

A VARNING!

Batterisyran ar mycket fratande. Skydda
darfor bade 6gon och hander vid kontroll
och pafyllning.

Hall kabelpolerna rena, val atdragna och
skyddade med smorja. Vaselin &r det basta
skyddet.

Sla av huvudstrombrytaren for att koppla
ifran batteriet innan batteriet kopplas ur.

i,f_!_\_3 OBSERVERA!

Vid urkoppling av batteriet ska den jordade
kabeln (-) alltid kopplas ur forst.

f.!.\\:. OBSERVERA!

Vid isattning av batteriet ska den positiva
kabeln (+) alltid kopplas forst.

A VARNING!

Se till att inte verktyg eller metallféremal
kommer i narheten av batteripolerna, efter-
som det kan orsaka kortslutning i batteriet
med allvarliga brannskador som f6ljd.

A VARNING!

Blir maskinen staende en langre period i
ett klimat med lag temperatur, bor batteriet
skyddas eller férvaras inomhus.

Tag bort skyddet innan maskinen ater tas i
bruk, da skyddet utgor en brandrisk.



Maskinen &r utrustad med en huvudstrom-
brytare fram till vanster om kontroll-
panelen som slar ifran batteriet. Den kan
anvéndas i nodsituationer eller vid langre
uppehallsperioder (langre an fyra timmar).

|
/ I\J OBSERVERA!

Kontakta alltid auktoriserad verkstad eller
forséljare vid laddning av batteri.
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NAMN | BESKRIVNING TABELL
F1 Sakring for magnetventil till hdgfart 7,5 A 2
F10 Sakring for signalhorn 7,5 A 2
F11 Séakring for justering av magnetventil till motoravstangning |1
10A
F2 Sékring for kontrollpanel 3A 1
F3 Sakring for indikator som visar pa tatt hydrauloljefilter 1 A |1
F4 Valbar sakring 7,5 A 2
F5 Sékring 10 A 2
F6 Sakring for gyro-stralkastare 10 A 2
F9 Valbar sakring 10 A 2
FG1 Huvudsékring 50A 1
FG2 Sakring for glodstift 50A 1
Gl Batteri 1
G2 Generator 1
H1 Forglodningsindikator 1
H10 Indikator for lagfart 2
H1l Indikator for hogfart 2
H2 Varningslampa for hog temperatur i kylsystemet 1
H3 Varningslampa for generator 1
H4 Varningslampa for lagt oljetryck i motorn 1
H5 Varningslampa for igensatt luftfilter 1
H6 Indikator for hogfart 1
H7 Varningslampa for l1ag bransleniva 1
H8 Indikator for I3s till mandverspakar 1
H9 Indikator for raklinjekdrning 1
HA1 Signalhorn 2
K1 Laddningsrela 1
K2 Forglodning 1
M1 Startmotor 1
P1 Timraknare 1
P2 Temperaturindikator foér motorns kylvétska 1
R1 Reld for hogfart 2
R2 Rel& for signalhorn 2
R3 Glodstift 1
R4 Temperaturgivare for motorns kylvétska 1
S1 Strombrytare till gyro-stralkastare (valbar) 2
S11 Huvudstrombrytare 1
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S2 Startpanel Merit 109041 1
S3 Kontakt for motorns oljetryck 1
S4 Termostat for hog temperatur i motorns kylvétska 1
S5 Kontakt for igensatt luftfilter 1
S6 Givare for 1ag bransleniva 1
S7 Kontakt for igensatt hydrauloljefilter 1
S8 Strémbrytare for signalhorn 2
S9 Strombrytare for hog/lag fart 2
Y1 Magnetventil fér motoravstdngning 1
NAMN | BESKRIVNING TABELL
Y2 Magnetventil for hdgfart 2
1-vags kontakt 2
X1 GIANT 2-vdgs kontakt 90° 1
X10 6-végs kontakt 1
X11 2-vags kontakt 90° 1
X12 5-vags markkontakt 2
X13 2-vags kontakt 90° 2
X14 2-végs kontakt 2
X15 2-végs kontakt 2
X2 6-végs kontakt 1
X22 2-végs kontakt 2
X3 8-végs kontakt 1
X4 1-vags kontakt 1
X5 2-vags kontakt 90° 1
X6 9-végs markkontakt 1
X7 3-vags kontakt 1
X8 15-vdgs “mate N lock” 1
X9 4-vags kontakt 1

Kabelféarger:
A — Ljusbla

B — Vit

C — Orange

G - Gul
H-Gra
L-BIla
M — Brun
N — Svart
R - Rdd
S - Rosa
V - Gron
Z —Lila

E,-f_!_\ OBSERVERA!
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Fargen pa de tvafargade kablarna ar
utmaérkta med en kombination av
ovanstéende bokstaver

Exempel:
G/V — Gul /Grén (tvargaende farg)

G-V — Gul-Gron (langsgaende farg)
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G HYDRAULSYSTEM/HYDRAULUTTAG

Gl HYDRAULSYSTEM

TABELL.:
7 o
.- SR o AEEC)
L &—j‘" : | E = i : %
qs RN > @T’E HIE g B
/ !
/ 22

DIAGRAM FOR HYDRAULSYSTEM:

Drivning for vénster drivmotor

Drivning for hoger drivmotor

Hydrostatisk pump for drivning

Dieselmotor endotermisk

Returfilter for utflode

Ventilation for hydraulsystemet

Ventil for tryckutjamning (by-pass)

Sugfilter

Strombrytare for hogfart

Manuell brytare fér mandversparr

P PO N OB WIN|F-

[l ]

Service pump for externt hydrauluttag
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G2 HYDRAULUTTAG

TABELL:

DA POMPA
SERVIZI
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DIAGRAM - HYDRAULUTTAG:

Ventil for hydrauluttag

Fordelningsventil

Total fordelare

1-vdgs strypventil

Styrcylinder for lastbehallare eller 3-végstippande flak

Styrcylinder for lastskopa

N[OOI~ WIN|(F

1-vdgs strypventil
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H PROBLEM, FELSOKNING OCH ATGARD

H1 MOTOR
FEL: ORSAK: ATGARD:
Batteriet ar frankopplat. Koppla batteriet.
Batteriet ar urladdat. Ladda eller byt ut batteriet.
Batteriets poler har oxiderat, ar ur- | Rengor, koppla eller dra at polerna.
kopplade eller losa.
Trasig sdkring for ”glodstift”. Byt ut sakringen.
Defekt startmotor. Kontrollera och byt ut vid behov.
MASKINEN STARTAR D_efekt insprutningspump eller ut- | Byt ut defekt del.
INTE slitha munstyck_en. _
Vatten, fororening eller luft i Slapp ut luften, rengdr tanken.
branslesystemet.
Fel typ av motorolja. Ersatt med rekommenderad olja.
Defekt insprutare. Byt ut.
Inget brénsle. Kontrollera och fyll pa.
Igensatt bréanslefilter. Byt ut filtret.
Defekta brénsleledningar. Kontrollera och byt ut vid behov.
Hydrauluttaget ar inkopplat. Kontrollera och koppla ur.
Motorns oljeniva ar Iag. Kontrollera och fyll pa.
MASKINEN Igensatt qu.tfllter_. Kontrol_lera, rengor eller byt ut filtret.
FUNGERAR Igensatt_ branslefilter. Byt ut filtret.
OREGELBUNDET Defekt msprutar_e. Kontrollera, byt ut.
Defekt eller trasigt gasreglage. Kontrollera, laga.
Dalig kompression. Kontakta en auktoriserad verkstad.
Felaktig tillforsel av bransle. Byt ut branslefiltret.
Igensatt luftfilter. Kontrollera, rengor eller byt ut filtret.
Defekta eller smutsiga insprutare. | Byt ut insprutare.
SVART ROK KOMMER | Defekt insprutningspump. Kontakta en auktoriserad verkstad.
FRAN AVGASRORET. |Férorening i branslet. Filtrera branslet eller byt leverantor.
Motorn ar kall. Vérm upp i ca 10 minuter med gasen
pa halvfart.
For 1ag oljeniva i motorn. Fyll pa.
MOTORN AR Defekt termostat. Kontrollera, kontakta en auktoriserad
OVERHETTAD verkstad.
Defekt eller igensatt kylare. Kontrollera, rengor eller byt ut vid
behov.
Igensatt luftfilter. Rengdr och byt ut vid behov.
Defekt flaktrem. Justera eller byt ut vid skada.
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AN

STANG AV MOTORN

Defekt indikator for kylvatske-
temperatur pa kontrollpanelen eller
trasig glodlampa.

Kontrollera och byt ut berérda delar
vid behov.

Lag kylvitskeniva.

Kontrollera och fyll pa vid behov.

OMEDELBART!
Defekt eller trasig kylarflakt. Kontrollera och byt ut vid behov.
Defekt vattenpumps-/generatorrem. | Kontrollera och byt ut vid behov.
Defekt vattenpump. Kontrollera och byt ut vid behov.
FEL: ORSAK: ATGARD:
FOR LAGT Mlgt?rni olje.ni:/a ar f('jrI Ilagl.( Eontro::era obch fyll I|cl)a. o
OLJETRYCK I Oljelackage i slangar eller kopp- ontrollera, byt ut eller drag at.
MOTORN lingar.

AN

STANG AV MOTORN

Igensatt oljefilter i motorn.

Byt ut filtret.

Oljelackage.

Kontrollera, fyll pa vid behov.

Fel motorolja.

Ersatt med rekommenderad olja.

Defekt oljetrycksindikator eller

Kontrollera och byt ut berérda delar
vid behov.

OMEDELBART! glodlampa.
GENERATORNS Generatorn laddar inte. Kontrollera remmens spanning, byt ut
L AMPA LYSER generatorn (kontakta en auktoriserad

verkstad).

BATTERIET LADDAS
INTE

Batteripolerna har oxiderat eller &r
I0sa.

Kontrollera, rengor, drag at.

Defekt generatorrem.

Justera spanningen.

Generatorn laddar inte.

Kontakta en auktoriserad verkstad.

STARTMOTORN DRAR
RUNT SAKTA /AR
BLOCKERAD

Polerna ar oxiderade eller sitter
16st.

Kontrollera, rengor, drag at.

Batteriet ar urladdat.

Kontrollera batterivatskans niva.

Fel motorolja.

Ersatt med rekommenderad olja.
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H2 HYDRAULSYSTEM

FEL:

ORSAK:

ATGARD:

HOG TEMPERATUR PA
HYDRAULOLJAN

Olamplig hydraulolja.

Ersétt med rekommenderad olja.

Igensatta hydraulslangar.

Kontakta en auktoriserad verkstad.

Igensatt hydraulfilter.

Byt ut filtret.

Defekta hydraulpumpar.

Kontrollera, kontakta en auktoriserad
verkstad.

Felaktigt tryck i ventil.

Kontrollera, justera eller byt ut.

Lag hydrauloljeniva.

Kontrollera och fyll pa vid behov.

Skummande olja, eventuellt luft-
inslapp.

Tag bort via insugningspumpen.

Smutsig hydraulolja.

Kontrollera och byt ut vid behov.

Maskinens rorelser
Overensstammer inte med
mandvreringen.

Manovrera maskinen linjart utan att
pressa mandverspakarna (sérskilt nar
cylindrarna befinner sig langst ut).

HYDRAULISKA DELAR
ROR SIG SAKTA

Overhettning av hydrauloljan.

Lat oljan svalna.

Olamplig hydraulolja.

Kontrollera och ersatt med rekom-
menderad olja.

Defekta hydraulpumpar.

Kontrollera med en auktoriserad
verkstad.

(DEFEKT Oregelbunden funktion av den hy- | Kontrollera med en auktoriserad
UTFORANDE) .
drostatiska motorn. verkstad
Defekt ventilinstallning. Kontrollera och kontakta en auktori-
serad verkstad vid behov.
Luft i insugningssystemet. Kontrollera och slapp ut luften vid
behov.
SKUMMANDE T : -
HYDRAULOLJA Vatten i oljan. Byt ut oljan och rengor tanken.

Olamplig hydraulolja.

Ersatt med en rekommenderad olja.

For lag oljeniva.

Fyll pa.

LAGT / INGET TRYCK
| SYSTEMET

Olamplig hydraulolja.

Ersatt med en rekommenderad olja.

For lag hydrauloljeniva

Fyll pa.

Defekt max. tryck i ventil.

Kontrollera, justera eller byt ut.

REDUKTIONSVAXELN
FOR DRIVNING
FUNGERAR INTE

Defekt koppling mellan
hydraulpump och motor.

Kontrollera och byt ut (kontakta en
auktoriserad verkstad).

Defekta slangar, kopplingar eller
fasten.

Kontrollera och byt ut berérd del vid
behov.

EN REDUKTIONS-
VAXEL FUNGERAR
INTE

Defekt hydraulmotor

Kontrollera och byt ut vid behov
(kontakta en auktoriserad verkstad).

Defekt fordelningsventil.

Kontrollera och byt ut vid behov
(kontakta auktoriserad verkstad).
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Defekta slangar eller kopplingar.

Kontrollera och byt ut ber6rd del vid
behov.

Frislappt broms eller defekta
kopplingar till slangarna.

Kontrollera och byt ut vid behov
(kontakta en auktoriserad verkstad).

Remmen &r for spand eller for 10s.

Kontrollera och justera spadnningen.

Defekt pump. Kontrollera och byt ut vid behov
OREGELBUNDEN (kontakta en auktoriserad verkstad).
MANOVRERING AV | Defekt drivmotor. Kontrollera och byt ut vid behov
MASKIN (kontakta en auktoriserad verkstad).
Oljelackage i ventil. Kontrollera (kontakta en auktoriserad
verkstad).
FEL: ORSAK: ATGARD:

ILAGGNING/FRI-
LAGGNING AV HOG-
FART FUNGERAR
INTE

Defekt solenoid ventil.

Byt ut solenoid ventil.

Defekt mandverknapp.

Kontrollera och byt ut knappen.

OLIKA FART PA
LARVERNA VID
KORNING FRAMAT /
BAKAT

Defekta mandverspakar.

Kontrollera alla berorda delar.

Pumpen for servomandverspakar.

Kontakta en auktoriserad verkstad.

Defekta slangar.

Kontrollera och byt ut vid behov.

H3 SERVICE HYDRAULSYSTEM

FEL:

ORSAK:

ATGARD:

CYLINDRARNA
FUNGERAR INTE/
ROR SIG SAKTA

Defekt pump.

Kontrollera och byt ut vid behov.

Defekt eller felaktigt instélld ventil

pa fordelaren.

Kontrollera, justera instéllningen eller
byt ut vid behov.

Slitna eller defekta packningar.

Kontrollera och byt ut .

Defekta slangar eller kopplingar,

oljelackage.

Kontrollera och byt ut berord del vid
behov.
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